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Wo ist eigentlich
der Schnee?

Von Hanns U. Christen

Man muf sich ernsthaft fragen:
Kann man es noch linger verant-
worten, Weihnachten so zu feiern,
wie wir es tun?

Ich will damit nicht in den mage-
ren Chor jener Protestler einstim-
men, die mit einem bunten Knopf
am Revers herumlaufen, worauf
steht «Schein-Heiliger Abend». Ich
finde es sinnlos, alle Annehmlich-
keiten samt den hohen Léhnen zu
genieflen, die einem die Industrie-
gesellschaft vermittelt, und dann
dagegen zu protestieren, daf8 sie’s
tut. Was ich vielmehr in Frage stel-
len méchte, wire: wieso verbinden
wir den Begriff «Weihnachten» mit
dem Begriff «Schnee»?

Wenn man sich in Basel so um-
sieht, fillt einem das auf. Heute
frith vernahm ich bei den Wetter-
meldungen die Nachricht «Null-
Grad-Grenze in 2500 Metern». Das
ist eine Meereshohe, die ich nur
dann zu erklimmen geruhe, wenn
sich dort oben entweder eine ro-
mantische Burgruine oder eine ma-
lerische Meeresbucht befindet. Da
aber weder mittelalterliche Ritter
noch Gott Neptun jemals so abwe-
gig waren, dergleichen in 2500 Me-
tern anzulegen, bleibt diese Meeres-
héhe von mir unerklommen.

Als ich dann aber auf die Strafe
ging, bemerkte ich zweierlei. Er-
stens war es warm und sonnig.
Zweitens lag dichter Schnee. Er lag
nicht auf der Strafle, denn dort
wire er in wenigen Minuten weg-
geschmolzen. Jedoch lag er in simt-
lichen weihnachtlich geschmiickten
Schaufenstern. Die Drogerie in der

Nachbarschaft hatte zwischen Son-
nenbrandsl und Bordeaux-Flaschen
Schnee herumliegen. Im Radioge-
schift lag Schnee auf der Stereo-
anlage und zog sein weifles Band
bis hiniiber zum Kassettenrecorder.
In der Konsumfiliale lag Schnee
auf den Mandarinen. Das Uhren-
geschift hatte eine besonders kost-
bare D’armbanduhr auf einen
Schneehiigel drapiert, und in der
Bickerei lagen allerlei Arten von
Weggli und Weihnachtsgebick zwi-
schen Tannenbdumlein, deren Aeste
sich unter einer Last von Schnee
bogen. Selbst die nackten Midchen
auf den Illustrierten am Kiosk l4-
chelten ebenso verfiihrerisch wie
geistig unbemittelt vor einem Hin-
tergrund von glitzerndem Weif3.
Und das Do-it-Yourself-Geschift
hatte sogar seine ganze Fassade mit
einer dicken Schneeplastik iiberzo-
gen, die penetrant an die Zucker-
glasur jenes kostlichen Orangen-
kuchens erinnerte, den ich in mei-
ner Jugend mitunter von einer
Freundin geschenkt bekam (die
iibrigens Eishockey spielte).

Nur die Natur machte nicht mit.
Die verlegte sich fest und steif dar-
auf, erst von 2500 Metern Hohe ab
unter Null zu sein. Und in Basel
tat sie so, als liege Basel am blauen
Mittelmeer und nicht an der Kloa-
ke der Schweiz, von 4lteren Leuten
manchmal noch filschlich «Rhein»
genannt.

Es steht fest: in Basel ist Schnee an
Weihnachten sozusagen nichtexi-
stent. Schnee gibt’s in Basel an
Weihnachten nur als kiinstliches
Produkt fiir Werbezwecke. Min-
niglich beharrt aber darauf, Weih-
nachten als winterliches Fest vor-
zugaukeln, bei dem der Schnee me-
terhoch auf der Strafle liegt und
einem mit seinem Schmelzwasser
daheim das schonste Parkett ver-
saut.

Waire es nicht an der Zeit, den
Schnee an Weihnachten wegzulas-
sen? Warum miissen wir heute noch
so tun, als wire Weihnachten eine
Jahreszeit, die in den Winter fallt?
Wo doch der Winter lingst dazu
tibergegangen ist, vorwiegend zwi-
schen Fasnacht und Ostern statt-
zufinden?

Vorausgesetzt, daff man Weihnach-
ten iiberhaupt noch mit jenem reli-
giosen Anlafl in Zusammenhang
bringen mochte, dem es seine Ent-
stehung verdankt, wire es auch
richtiger, auf Schnee zu verzichten.
Schliefllich ereignete sich der Vor-
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fall seinerzeit im Dorfe Bethlehem
(33 Grad 50 Minuten nordlicher
Breite, 35 Grad 20 Minuten &stli-
cher Linge), das sich durch beson-
dere Armut an Schnee auszeichnet.
In selbiger Nacht waren Hirten
dort auf dem Felde und hiiteten
ihre Herde, was sie auch nicht ge-
tan hitten, wenn Schnee gelegen
wire.

Ich hatte einmal Gelegenheit, mir
Bethlehem und seine Umgebung an
Weihnachten anzusehen. Ich muf}
sagen: es entsprach in keiner Weise
den Vorstellungen mitteleuropii-
scher Werbefachleute. Sondern es
sah so aus, wie es in mediterranen
Gebieten Ende Dezember auszuse-
hen pflegt. Tagsiiber strahlte die
Sonne vom Himmel, so dafl man
in Hemdsirmeln herumging und
weidlich warm hatte. Gegen Abend
wurde es kiihler, so daff man den
Kragenknopf schloff, die Hemds-
drmel wieder herunterrollte und so-
gar einen Kittel anzog. Manchmal
prasselte ein kurzer Regenschauer
hernieder, weichte den Boden zu
rotem Schlamm auf und trieb einen
in die nichste Beiz. Deren gab es in
Bethlehem zum Gliick mehr als da-
mals vor 1970 Jahren. Man mdchte
sogar sagen: gerade weil es damals
in Bethlehem nur ein einziges Gast-
haus gab, besitzt Bethlehem heute
eine ganze Reihe von Unternehmen
der Beherbergungs- und Verpfle-
gungsbranche. Denn schliefllich
wollen die vielen Leute, die an
Weihnachten nach Bethlehem pil-
gern, um dort zu sehen, unter
welch’ primitiven Umstinden Ma-
ria, Joseph und ihr Erstgeborener
die Nacht verbringen muften, ja
irgendwo wohnen und essen.

Die Beiz iibrigens, in die ich mich
bei meinem Besuch treiben lieR,
war bereits iiberfiillt, und die Bet-
ten waren auch alle vergeben. Der
junge Araber sagte deshalb «No
room — please go away!» Als ich
thm aber meinen Namen sagte,
fand er plétzlich nicht nur einen
Stuhl fiir mich, sondern sogar ein

Bett. Ohne dafl ich ihm Bakschisch
gegeben hitte. Das erstaunte mich
weidlich, und deshalb fragte ich
ihn auch, woher der jihe Um-
schwung wohl kime. Er sagte: «It’s
because of your name. We don’t
want the same story to happen
again ...»

Aber Schnee gab’s nirgends in Beth-
lehem. Mit Ausnahme der bereits
erwihnten Beiz. Dort stand auf
dem Tisch, an dem ich noch Platz
finden durfte, um Hammelfleisch
vom Holzkohlengrill und ein Pu-
ree von Kichererbsen mit Knob-
lauch und Olivendl zu essen, ein
kleines Biumlein. Es sollte vermut-
lich eine Tanne darstellen. Zu die-
sem Zwecke hatte man ein Gestell
von Eisendraht in Tannenform mit
dunkelgriinen Papierfransen um-
wickelt, und die waren dick mit
Stearin bekleckert. Das war der
Schnee. Das Biumlein steckte in
einem soliden Fuff, der ihm Halt
gab. Und auf der Unterseite des
Fufles stand «Made in Japan».

Das wir’s fiir heute. Ich wiinsche
Ihnen allen recht schone Weih-
nachten, und wenn Sie nicht in
Basel wohnen, konnen Sie vielleicht
sogar Schnee genieflen.

PS. Vielleicht konnen wir’s in
Basel auch. Ich habe nimlich die
Erfahrung gemacht: sobald man in
die Zeitung schreibt, wie’s Wetter
wird, geht es hin und wird anders.
Vielleicht wirkt’s auch diesmal, und
wir bekommen weifle Weihnachten
in Basel?

Kleine Geschenke

Kleine Geschenke erhalten die
Freundschaft. Grofle natiirlich auch.
Und was fiir den einen ein kleines
ist, ist fiir den andern ein grofies.
Aber, ob grofi, ob klein, ein Orient-
teppich aus der herrlichen Kollek-
tion von Vidal an der Bahnhof-
strafle 31 in Zirich ist punkto
Freundschaft immer ein grofles Ge-
schenk!
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